I.T.T.S. TRIGGER FOR SPRINGFIELD ARMORY ECHELON - I.T.T.S.
TRIGGER FOR SPRINGFIELD ECHELON BLUE W/GOLD SCREW

[.T.T.S. TRIGGER FOR SPRINGFIELD ARMORY ECHELON The Tyrant CNC Trigger
for the Springfield Armory Echelon represents a significant advancement in
firearm customization, specifically designed to meet the needs of enthusiasts
looking for a Springfield Echelon performance trigger. This high-quality trigger
upgrade is meticulously engineered to provide a superior shooting experience
for Springfield Armory Echelon owners, emphasizing improved functionality
and user-focused design. CNC Machined with precision from a combination of
6000 series aluminum and a stainless steel safety blade ( since the Echelon
triggers mate with the COG, which is steel, it is best to use another form of
steel to prevent chip/wear over time), this trigger upgrade is distinguished by
its robustness and lightweight profile, making it an ideal choice for those
seeking the best trigger for Springfield Echelon. The integration of a custom,
heat-treated stainless steel spring ensures consistent and reliable
performance, setting a new standard for Springfield Echelon performance
triggers. One of the most notable features of the Tyrant CNC Trigger is the
custom screw mechanism, designed to replace the traditional roll pin. This
innovative approach significantly simplifies the maintenance and assembly
process, highlighting the product's design towards enhancing the Springfield
Armory Echelon Trigger's ease of use and longevity. A key performance
enhancement provided by this trigger is a 20% reduction in pre-travel, offering
shooters a faster response time and increased accuracy. This feature positions
the Tyrant CNC Trigger as a leading option for those searching for an upgrade
that improves upon the standard Springfield Echelon performance trigger.
Further refining the shooting experience, the trigger is engineered to provide
a firmer than OEM reset. This characteristic ensures clear tactile feedback,
which is essential for precise shot placement and control, making it a standout
feature for those comparing options for a trigger for Springfield Echelon. The
trigger's pull weight is finely tuned to a consistent 4lb, striking the perfect
balance between ease of use and safety. This specification not only enhances
the firearm's performance but also aligns with the preferences of users looking
for the best trigger for Springfield Echelon that offers both precision and
reliability. Ergonomically designed, the Tyrant CNC Trigger melds the best
aspects of a straight blade with a curved lip, offering unparalleled comfort and
control. This hybrid ergonomics design is especially beneficial for Springfield
Echelon owners seeking a performance trigger that does not compromise on
handling or aesthetics. Safety considerations are paramount, as evidenced by
the enclosed safety blade feature of the Tyrant CNC Trigger. This design
element ensures operational safety while preventing pinching, further
enhancing the user experience for Springfield Armory Echelon Trigger owners.

Attributes

¢ Name: I.T.T.S. TRIGGER FOR SPRINGFIELD ECHELON BLUE W/GOLD SCREW
e Manufacturer: TYRANT CNC

e Product no.: 430111450

o Mfr. No.: TD-ECHETRIG-BLUE/GOLD

e Finish: Blue

¢ Make: Springfield

e Model: Echelon



Delivery weight: 0.009kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 25mm
Shipping length: 114mm
UPC: 764046031496

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den L.T.T.S. Trigger fur
Springfield Armory Echelon

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des I.T.T.S. Triggers flr die Springfield Armory Echelon. Dieser Trigger
wurde entwickelt, um die Leistung und Benutzerfreundlichkeit Ihrer Waffe zu verbessern. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen und Warnungen in diesem Handbuch befolgen.
¢ Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck und gemall den Anweisungen des
Herstellers.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Triggers und der Waffe auf Abnutzung oder Beschadigung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie den I.T.T.S. Trigger nur in Verbindung mit der Springfield Armory Echelon.

Achten Sie darauf, dass die Waffe immer in einem sicheren Zustand ist, wenn Sie mit dem Trigger

arbeiten.

Vermeiden Sie es, den Trigger unter extremen Bedingungen zu verwenden, z. B. bei sehr niedrigen oder

hohen Temperaturen oder hoher Luftfeuchtigkeit.

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Trigger ordnungsgemaR installiert und funktionsfahig ist.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend Sie

mit der Waffe schielRen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Installation des Triggers:

1.
2.
3.

4.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Entfernen Sie den OEMTrigger gemal der Anleitung des Herstellers.

Installieren Sie den I.T.T.S. Trigger, indem Sie den maligeschneiderten Schraubmechanismus
verwenden.

Uberpriifen Sie die Funktionalitat des Triggers, bevor Sie die Waffe wieder zusammenbauen.

¢ Nutzung des Triggers:

N

Achten Sie darauf, dass der Trigger auf die korrekte Gewichtseinstellung (4 Ib) eingestellt ist.
Halten Sie die Waffe immer mit beiden Handen fest und richten Sie sie sicher auf das Ziel.

. Betatigen Sie den Trigger sanft und gleichmaRig, um eine prazise Schussplatzierung zu

gewahrleisten.
Nach dem SchieBen, Uberpriifen Sie den Zustand des Triggers und der Waffe auf mogliche
Abnutzungserscheinungen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Waffenbestandteilen
und Zubehor.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltverschmutzung oder Verletzungen



Zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstitzung bezuglich des I.T.T.S. Triggers fur die Springfield Armory Echelon
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den autorisierten Handler, bei dem Sie das Produkt erworben

haben.

Vielen Dank, dass Sie sich fur den I.T.T.S. Trigger entschieden haben. lhre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns
wichtig.



.T.T.S. Trigger for Springfield Armory Echelon
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the I.T.T.S. Trigger for Springfield Armory Echelon. This guide provides essential safety
information, installation instructions, and usage precautions to ensure the safe and effective use of your new
trigger. Please read this quide thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Always treat your firearm as if it is loaded, even if you believe it to be unloaded.

Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Store firearms and ammunition separately and securely, out of reach of children.

Familiarize yourself with the local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.
Regularly inspect your trigger and firearm for wear or damage. If you notice any issues, do not use the
firearm until it has been inspected by a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation Safety:
o Ensure the firearm is completely unloaded before beginning installation.
o Use appropriate tools and follow the installation instructions carefully to avoid damaging the
trigger or firearm.
User Responsibility:
o Only individuals who are knowledgeable about firearms and their safe handling should install or
use this trigger.
o Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Trigger Pull Weight:
o The trigger pull weight is set to a consistent 4lb. Ensure that this pull weight is suitable for your
shooting style and experience level.
Safety Blade Feature:
o The enclosed safety blade is designed to prevent accidental discharge. Ensure it is functioning
correctly before use.
Maintenance:
o Regular maintenance is essential for safe operation. Follow the manufacturer's recommendations
for cleaning and care.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools: screwdriver, Allen wrench, and any other required tools specified in the
product manual.

2. Remove the Existing Trigger:

o Follow your firearm's manual to safely disassemble the necessary components to access the
trigger.



o Carefully remove the existing trigger, taking note of the assembly for reinstallation.
3. Install the I.T.T.S. Trigger:

o Align the L.T.T.S. Trigger with the trigger assembly.
o Secure it in place using the custom screw mechanism provided, ensuring it is tightened adequately
but not overtorqued.

4. Reassemble the Firearm:

o Carefully reassemble the firearm, ensuring all components are properly secured.
o Conduct a function check to ensure the trigger operates correctly.

5. Final Safety Check:

o After installation, perform a safety check by dry firing the firearm in a safe environment to ensure
the trigger operates as intended.
o Always remember to keep the firearm pointed in a safe direction during this process.

Usage Instructions

¢ Before shooting, perform a final inspection of the trigger and firearm to ensure everything is functioning
correctly.

¢ When ready to shoot, ensure you are in a safe environment and follow all firearm safety protocols.

¢ After use, clean the trigger and firearm according to the manufacturer's recommendations to maintain
performance and safety.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the I.T.T.S. Trigger and any associated components in accordance with local regulations

regarding hazardous materials and firearm components.
¢ Ensure that any disposed items are rendered inoperable to prevent accidental use.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the I.T.T.S. Trigger for Springfield Armory Echelon, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product.

Conclusion

The I.T.T.S. Trigger for Springfield Armory Echelon is designed to enhance your shooting experience while
prioritizing safety. By following the guidelines and instructions outlined in this manual, you can ensure safe and
effective use of your new trigger. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Gatillo I.T.T.S. para Springfield Armory Echelon

Introduccidn
Gracias por elegir el Gatillo I.T.T.S. Tyrant CNC para tu Springfield Armory Echelon. Este producto ha sido

disefado para mejorar tu experiencia de disparo, ofreciendo un rendimiento superior. Sin embargo, es
fundamental sequir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del gatillo.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Siempre usa proteccién ocular y auditiva al disparar.

Mantén el gatillo y el arma fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.
Inspecciona el gatillo regularmente para detectar signos de desgaste o dafo.

No utilices el gatillo si estd dafiado o si no funciona correctamente.

Reporta cualquier producto o accidente inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Mecanismo de Tornillo Personalizado: Asegurate de que el tornillo esté bien ajustado antes de
utilizar el gatillo. Un tornillo suelto puede causar un mal funcionamiento.

¢ Peso de Traccidn: El gatillo esta disefiado para un peso de traccién de 4lb. Familiarizate con esta
especificacién antes de disparar.

* Hoja de Seguridad Cerrada: La caracteristica de la hoja de seguridad cerrada esta disefiada para
prevenir pellizcos. Aseglrate de que esté en su lugar antes de usar el gatillo.

¢ Mantenimiento Regular: Realiza un mantenimiento regular para asegurar que el gatillo funcione de
manera éptima y segura.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Gatillo:

o Aseglrate de que el arma esté descargada y en un area segura.

Retira el gatillo original siguiendo las instrucciones del fabricante.

Instala el Gatillo I.T.T.S. Tyrant CNC asegurandote de que todos los componentes estén
correctamente alineados.

Ajusta el tornillo personalizado segln sea necesario.

Verifica que el gatillo funcione correctamente antes de usar el arma.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uso del Gatillo:

o Siempre apunta el arma en una direccién segura.

o Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

o Realiza disparos de prueba en un entorno controlado para familiarizarte con el gatillo.

o Presta atencién a la retroalimentacién tactil del gatillo y ajusta tu técnica de disparo segun sea
necesario.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas desechar el Gatillo I.T.T.S., sigue las regulaciones locales sobre la eliminacion de
productos de armas.
e AsegUrate de que el gatillo esté completamente inutilizado antes de desecharlo.



¢ Consulta con un profesional si no estas seguro de cémo deshacerte del producto de manera segura.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el Gatillo I.T.T.S. Tyrant CNC, consulta con el fabricante o distribuidor
autorizado para obtener asistencia adicional. Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad y que seguir
estas instrucciones ayudara a garantizar una experiencia de disparo segura y placentera.



Guide de Sécurité pour le Déclencheur L.T.T.S.
pour Springfield Armory Echelon

Introduction
Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour l'utilisation du Déclencheur I.T.T.S. pour

Springfield Armory Echelon. Il est congu pour garantir une utilisation siire et efficace de ce produit, en
conformité avec les réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du déclencheur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le déclencheur ou ses composants, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours le déclencheur dans un environnement sir et controlé.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler le déclencheur.

Porte des lunettes de protection lors de I'utilisation de I'arme pour éviter les blessures aux yeux.
Ne pointe jamais I'arme vers une personne ou un animal, méme si tu penses qu'elle est déchargée.
Vérifie que le mécanisme de sécurité fonctionne correctement avant chaque utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.
o Assuretoi que l'arme est complétement déchargée.

2. Retrait de I'ancien déclencheur :

o Suis les instructions du fabricant pour retirer le déclencheur d'origine.
o Inspecte la zone de montage pour toute saleté ou débris.

3. Installation du Déclencheur I.T.T.S. :

o Place le déclencheur L.T.T.S. dans le logement prévu.
o Utilise le mécanisme de vis personnalisé pour fixer le déclencheur en place.
o Vérifie que le déclencheur est correctement fixé et qu'il ne présente pas de jeu.

Utilisation

e Familiarisetoi avec le fonctionnement du déclencheur avant de I'utiliser en situation réelle.

e Pratique dans un environnement s{r pour te sentir a I'aise avec les nouvelles caractéristiques du
déclencheur.

* Respecte toujours les regles de sécurité de base lors de I'utilisation de I'arme.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le déclencheur dans les ordures ménageres.
* Renseignetoi sur les centres de recyclage ou les programmes de mise au rebut de produits en métal et

en plastique dans ta région.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Déclencheur I.T.T.S. pour Springfield Armory Echelon,
consulte le site Web du fabricant ou les ressources en ligne pour obtenir des informations supplémentaires et
des conseils de sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto I.T.T.S. per
Springfield Armory Echelon

Introduzione
Grazie per aver scelto il grilletto I.T.T.S. per Springfield Armory Echelon. Questo prodotto € progettato per

migliorare la tua esperienza di tiro, garantendo prestazioni superiori e un design ergonomico. E fondamentale
sequire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Assicurati di utilizzare il grilletto solo con armi compatibili, in questo caso, il Springfield Armory Echelon.
Verifica che il prodotto non presenti difetti visibili prima dell'installazione.

Tieni il grilletto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Non utilizzare il grilletto in condizioni che potrebbero compromettere la sicurezza, come in ambienti umidi
0 sporchi.

Segnala prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o sostituire il grilletto.

Utilizza solo attrezzi appropriati e raccomandati per I'installazione.

Non modificare il grilletto o tentare di ripararlo da solo.

Controlla regolarmente il grilletto per segni di usura o danni.

Durante I'uso, mantieni sempre I'arma puntata in una direzione sicura.

Indossa occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante |'uso dell'arma.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione del Grilletto

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia completamente scarica e priva di munizioni.
2. Strumenti necessari: Raccogli gli attrezzi necessari, come cacciaviti e pinze.
3. Rimozione del grilletto esistente:

o Sequi le istruzioni del produttore per rimuovere il grilletto originale.

o Fai attenzione a non danneggiare le parti circostanti.
4. Installazione del nuovo grilletto:

o Posiziona il grilletto I.T.T.S. nella posizione corretta.

o Fissa il grilletto utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.
5. Controllo finale:

o Verifica che il grilletto funzioni correttamente prima di utilizzare I'arma.

Uso del Grilletto

¢ Prima di ogni utilizzo, controlla che il grilletto sia in buone condizioni.
¢ Assicurati di avere una buona presa sull'arma e di essere in una posizione stabile.
¢ Sii consapevole del tuo ambiente e delle persone intorno a te durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il grilletto o le sue parti nel normale rifiuto domestico.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti di armi e accessori.



¢ Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per smaltire in modo sicuro il grilletto e le sue parti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni e supporto, consulta il sito web del produttore o contatta il rivenditore presso il quale
hai acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il grilletto I.T.T.S. per Springfield Armory Echelon in
modo efficace e sicuro. Buon tiro!



Bruksanvisning for L.T.T.S. Trigger for Springfield
Armory Echelon

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av I.T.T.S. Trigger for Springfield Armory Echelon. Denne avtrekkeren er designet for a
forbedre ytelsen og skyteopplevelsen din. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg
sikkerhetsinstruksjonene i denne veiledningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Produktet er kun ment for bruk med Springfield Armory Echelon. Bruk det ikke med andre vapen.

Sgrg for at avtrekkeren er installert korrekt fgr bruk for @ unnga ulykker.

e Oppbevar alltid vapenet utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Hold avtrekkeren og vapenet rent og i god stand for a sikre sikkerhet og ytelse.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker vapenet, og unnga a bruke det i omrader med hgy
risiko for ulykker.

Rapportér alltid eventuelle skader eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid beskyttelsesbriller og hgrselsvern nar du bruker vapenet.

Sjekk alltid at vapenet er i sikker tilstand far du handterer det.

Unnga & bruke avtrekkeren i vate eller fuktige forhold for & hindre rust og skade.

Ikke forsgk & modifisere avtrekkeren pa noen mate, da dette kan fare til farlige situasjoner.
Fglg alltid produsentens instruksjoner for vedlikehold og rengjaring.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. For installasjon:

o Les gjennom hele bruksanvisningen fgr du begynner.
o Samle ngdvendig verktay for installasjonen, inkludert skrutrekker og eventuelt annet verktgy som
anbefales av produsenten.

2. Installering av avtrekkeren:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og tomt far du starter installasjonen.
o Fjern den gamle avtrekkeren i henhold til produsentens instruksjoner.
o Installer .T.T.S. Trigger ved a fglge disse trinnene:
= Plasser avtrekkeren i den tiltenkte posisjonen.
= Fest den tilpassede skrue mekanismen som fglger med produktet.
= Kontroller at avtrekkeren sitter sikkert og at alle komponenter er i riktig posisjon.

3. Bruk av avtrekkeren:

o Etter installasjonen, test avtrekkeren for & sikre at den fungerer som forventet.
o Juster trekkvekten om ngdvendig for & oppna gnsket ytelse.
o Sgrg for at du har god kontroll over vapenet fgr du avfyrer.



Avfallshandtering

* Folg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du kasserer emballasje og gamle komponenter.
¢ Unnga a kaste avtrekkeren eller andre vapenkomponenter i vanlig husholdningsavfall. Kontakt lokale
myndigheter for retningslinjer for sikker avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjopte avtrekkeren. Det er viktig & ha tilgang til palitelig informasjon og stette for a sikre at du kan bruke
produktet pa en trygg mate.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du nyte din I.T.T.S. Trigger for Springfield Armory Echelon pa en trygg og
ansvarlig mate.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup I.T.T.S. TRIGGER dla Springfield Armory Echelon. Nasz produkt zostat zaprojektowany z
myslg o zapewnieniu wysokiej wydajnosci oraz doskonatych wrazen strzeleckich. Prosimy o doktadne zapoznanie
sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj spustu zgodnie z przeznaczeniem i instrukcjami producenta.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. W przypadku wykrycia jakichkolwiek
wad, zaprzestan korzystania z produktu i skontaktuj sie z producentem.

e Upewnij sie, ze wszystkie czeSci sg prawidtowo zamontowane przed uzyciem.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Uzywaj spustu tylko z bronig, dla ktérej zostat zaprojektowany (Springfield Armory Echelon).

¢ Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ spustu samodzielnie, chyba Ze jest to zgodne z instrukcjami
producenta.

e Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa dotyczacych broni palnej, w tym zasad dotyczacych

przechowywania i transportu.

Uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych i ochronnikéw stuchu podczas strzelania.

Zawsze upewnij sie, ze obszar strzelania jest wolny od 0séb postronnych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem instalacji.

Zdejmij oryginalny spust z broni, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.
Zamontuj spust I.T.T.S. zgodnie z instrukcja dotgczong do produktu.

Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamontowane i dokrecone.

[¢]
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2. Uzytkowanie

o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy spust dziata prawidtowo.
o Uzywaj spustu zgodnie z przeznaczeniem, unikajgc nadmiernego nacisku.
o Po zakonhczeniu strzelania, zawsze roztaduj bron i przechowuj jg w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj stary spust oraz wszelkie zuzyte czesci zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpaddéw
niebezpiecznych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych pojemnikéw na $Smieci.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, prosimy o
kontakt z producentem. Szczegédtowe informacje znajdziesz na stronie internetowej producenta lub w
dokumentacji dotgczonej do produktu.



Zakonczenie

Przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z I.T.T.S. TRIGGER
dla Springfield Armory Echelon. Dziekujemy za wybdr naszego produktu i zyczymy udanych strzatow!



I.T.T.S. TRIGGER FOR SPRINGFIELD ARMORY
ECHELON KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa I.T.T.S. TRIGGER FOR SPRINGFIELD ARMORY ECHELON liipaisimen kayttdohjeeseen. Tdma opas
sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit nauttia tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti.
Liipaisin on suunniteltu erityisesti Springfield Armory Echelon aseille ja tarjoaa merkittavia parannuksia
suorituskykyyn ja kdyttémukavuuteen.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Tuotteen turvallisuus: Varmista, etta kaytat liipaisinta turvallisesti ja oikein. Lue kaikki ohjeet huolellisesti
ennen kayttda.

e Varoitukset: Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Alé anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

¢ Huolto ja tarkastus: Tarkista liipaisin saanndéllisesti vaurioiden varalta ja varmista, ettd se toimii oikein
ennen kayttda.

e Havittdminen: Noudata paikallisia séant6ja ja maarayksia tuotteen havittdmisessa. Ala havita tuotetta
tavallisen kotitalousjatteen mukana.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

e Kayta liipaisinta vain Springfield Armory Echelon aseen kanssa, johon se on suunniteltu.

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen liipaisimen asennusta tai huoltoa.

¢ Valta liipaisimen kayttda, jos se on vaurioitunut tai jos siina on nakyvia merkkeja kulumisesta.

e Ald muokkaa tai muuta liipaisinta ilman asiantuntevaa ohjausta, sillad tdma voi vaikuttaa sen
turvallisuuteen ja suorituskykyyn.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.

o Poista vanha liipaisin seuraamalla valmistajan ohjeita.

o Asenna uusi .T.T.S. liipaisin huolellisesti ja varmista, etta se on kunnolla paikallaan.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Harjoittele liipaisimen kayttda turvallisessa ymparistdssa ennen varsinaista kayttoa.
o Kiinnitd huomiota liipaisimen vetopainoon ja varmista, ettd se tuntuu mukavalta ja turvalliselta.
o Kayta liipaisinta vain silloin, kun olet taysin tietoinen ymparistdstasi ja aseesi turvallisuudesta.

Havittamisohjeet

e Havita tuote paikallisten ymparistdsaantdjen ja maaraysten mukaisesti.
 Al3 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana. Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi
ohjeita turvalliseen havittamiseen.



Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on kaikki
tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, valmiina.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton .T.T.S. TRIGGER FOR SPRINGFIELD
ARMORY ECHELON liipaisimelle. Kiitos, etta valitsit tdman tuotteen.



Siakerhetsinstruktioner for I.T.T.S. TRIGGER FOR
SPRINGFIELD ARMORY ECHELON

Introduktion

Tack for att du valt I.T.T.S. Trigger for Springfield Armory Echelon. Denna produkt ar utformad for att forbattra
din skjutupplevelse och sakerhet. Det ar viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att
sakerstalla saker anvandning och prestanda.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra som inte har tillstand att hantera den.

e Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage. Om du upptacker nagra problem, sluta
anvanda produkten omedelbart.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till de behériga myndigheterna.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid skjutning.

o Se till att vapnet ar i sakert skick innan du installerar eller anvander triggern.

Undvik att anvanda produkten om du ar trott, distraherad eller under paverkan av alkohol eller droger.
Kontrollera alltid att vapnet ar avsakrat innan du hanterar det.

Folj alltid lokala lagar och férordningar angdende anvandning av skjutvapen och tillbehér.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Trigger:

[¢]

Se till att vapnet ar avsakrat och oladdat innan installation.

Ta bort den gamla triggern enligt tillverkarens anvisningar.

Installera I.T.T.S. Trigger enligt de medféljande installationsanvisningarna.
Kontrollera att triggern ar korrekt installerad och fungerar som avsett.

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning av Trigger:

o Bekanta dig med triggerns funktioner innan du anvander vapnet.

o Utfor en sakerhetstest genom att kontrollera att triggern fungerar korrekt under kontrollerade
forhallanden.

o Anvand triggern endast enligt de specifikationer och rekommendationer som anges av tillverkaren.

Avfallshantering
e Kasta inte produkten i hushallssoporna. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av elektronik och metall.

e Om produkten ar defekt eller skadad, se till att den hanteras pa ett sakert satt for att férhindra skador pa
manniskor och miljén.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller dterforsaljaren dar produkten
kdptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig for att underlatta supporten.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av I.T.T.S.
Trigger for Springfield Armory Echelon. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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